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Eezenuii 3yokos

Yuueepcumem um. Ana Koxanoscrozo ¢ Kenvyax
Dakynomem eyMaHUmMAapHuixX HaAyK

Hnemumym unocmpannoti ghunonozuu

Lesna 16, 25-509 Kielce, Polska

E-mail: v.zubkova@upcpoczta.pl

Obnacms HAYUHLIX UHMEPECO8 ABMOPA. YCIIOBHbLE S3bIKU

CJIOBOYHNOTPEBJIEHUSA KCHBA U MAJIIBA
B PYCCKOM YTI'OJIOBHOM JUCKYPCE

Ilpeomemom uccredosanusi 8 npedCmMagIeHHOU CIMAMbe SAGISIOMCSL TIeKCUYeCKUe eOUuHUlbl
V20081020 QUCKYpCa, mouHee, ynompeobienue ciog Keuea umanasa. [lpu ecem mmozoodpasuu
NOHUMAHUSL MEPMUHA KOUCKYPCY HENb3sL He CO2NACUMbCSL C MeM, 4o 3mo cepa IuHe80ce-
MUOTMUYECKO20 ONbIMA Y4eN06eKd, KOMOPAsL XAPAKMEPU3Vemces npasMamuroll peaiu3yemou 6
Hetl 0esimenbHOCMU, COYUATbHO-NCUXOLOSULECKUMU OCOOEHHOCTSAMU YYACMHUKOE UHIMEPAK-
Yuu, NPOCMPAaHCMEEHHO-8PEMEHHOL CneyuuKol umu memamuxol coanacho xonyenyuu O.
B. Jlewaxa. Heobxooumo maxoice 3amemums, Ymo 6 nociednee 8pemMs 603pacmaem unmepec
K Y2ON0GHOMY OUCKYPCY 8 CUNLY MO20, YMO «YeloCmHOe paccmompenue OUCKypcd o npe-
CMYRHOCIU NO360UM NOTYUUMD JyYllee NPedCmasienue 0 e20 V4ACMHUKAX, UX NOZUYUSIX
U BO3MOINCHOCMSIX, COOEPIACAHUL U NPOYEOYPAX 0OCYICOCHUS BONPOCO8 NPECTYNHOCIU, €20
GIUSAHUU HA OCYUWECMBISEMYIO 8 CIPAHE Y2OI08HYI0 NOTUMUKY U NPAKMUKY O0pbObl ¢ npe-
cmynnocmoioy (MKanunckuii 2009). Yuem smux ¢paxmopoé npueooum Kk OONOIHUMENbHOU
sepughuKayuu UCMOYHUKOB A3bIKOBO2O MAMEPUALA C YETbIO U0EHCANUS UCKAICEHUSL CMBICIA
yRompebneHust Ucciedyemblx Cllo8.

Buwizsaro smo mem, umo nexas nonsimutinas cghepa 6 onpeoeneHHom mune OUCKYpcd Modicem
6epOAIU308aMbCS ROCPEOCMBOM YENOU 2PYNNbL CLO8, KOMOPAsi MONCEm Dblmb NPedCcmasiena
COBOCOYEMAHUEM, CUHMAKCUYECKOU KOHCMPYKYUel, pedesvim ompeskom u m.o. Obvekmom
UCCIe008ANUSL AGTSIOMCSL CILOBA U BBIPAICEHUS, KOMOPblEe Mbl CKIOHHbL PACCMAMPUBANb KAK
@pazeonocuyeckue eOuHUYbL Y20L08HO20 OUCKYPCA.

KJIFOYEBBIE CJIOBA: crosoynompebnenue, cMbiCl, OUCKYPC, KCUBA, MASABA.

1. IIpeqmeT 1 METO0JIOTHA
HCCJIeIOBAHUA

ACOIMAIILHBIX HJIEMEHTOBY: B HEM MHOXeC-
TBO CJIOB «HE MMEIOT HHKOTO OTHOIICHHS
K apro, sBJISSICh IPOCTOPEYHBIMU U 00-
meynorpedbutensabiMuy (Ilnynep-Capro
on-line). O eue 0AHOM aHAJOTHYHOM
cinoBape A. 1O. [lnyuep-CapHo numiet
cneyroriee: «CaMbiM GOJIBIINAM [0 00beMy

B crarse A. 10O. ITnynepa-Capuo «Pyc-
CKHI BOPOBCKOM CJI0Baph KaK KyJIbTYpPHBII
(eHOMEH» OTHCaHBl METOMBI, TPEOOBAHMS
Y NIOKeJIaHUs OTHOCUTEIBHO COCTABICHUS
cioBapeit «pycckoro apro» (ITmynep-Caprao

on-line). A. 0. ITnynep-CapHo BbICKa3blI-
BAET CIEAYIOIINE KPUTHYECKHE 3aMEUaHHs
10 OTHOLIEHMIO K cioBapio B. BrikoBa
«Pycckas ¢enst: cnoBaps MHTEp)KaproHa

1 caMbIM Oe3rpaMoTHBIM cTan «CioBapb
TIOPEMHO-JIAarePHBIN; OJATHOTO KaproHa:
PedeBoii u rpadudeckuil mopTper coBerc-
xoit TropeMED» (/1. C. banmaes, B. K. benxo,
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N. M. Ucynos), n3manueiii B Mockse B
1992 rony. OH COIEPKUT T€ J)Ke camble Oec-
KOHEUHBIC JISIIICYChI, YTO U BCE OCTaIbHBIC
cioBapu apro (...) Hapsmy ¢ BopoBckuM
KaprOHOM B CIIOBape JaeTcs JICKCHKa
IPYTHX KaprOHOB, HAIPHMED CIIOBA YIIOT-
pebIsieMble HApKOMaHAMU BHE BOPOBCKOTO
conuyma» ([lmyunep-Capuo on-line). B
3aIIUTy aBTOPOB CJIOBapei MOXKHO JIUIIIb
3aMETHTh, YTO TPOOJIEMa COCTOUT B TOM,
4TO B CJIOBApe, 0COOCHHO MOCBSIICHHOM
YCJIOBHBIM s3bIKaM, TPYIHO ITOKa3aTh BECH
CTICKTp KOMOWHAIIMK MIPH BBIOOPE CIIOBO-
YIIOTPEOICHUS TS BRIPAYKSHHSI CMBICIIA, KO-
TOPBIC BO3HUKAIOT WA MOTYT BO3HUKHYTh
MEX]ly YYaCTHUKAMU PEUEBOrO OOIIECHUS
B paMKax YTOJIOBHOTO JHcKypca. Heobxo-
MO MPUHUMATh BO BHHUMaHHE, KTO, ITIE,
KOMY, 4TO, C KAKOM LIEJIbI0 TOBOPUT, T. €. CO-
[[AJTbHO-TICUXOJIOTHYECKUE 0COOCHHOCTH
YYaCTHUKOB HHTEPAKIIUH, TIPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHYIO CIICIIU(HUKY PEUCBBIX aKTOB,
COJIEp)KaHUE BBICKA3bIBAHUS U OLICHOUHOE
OTHOIIIEHHE TOBOPSIINX K CKA3aHHOMY.

«B paMkax KpUTHKH UCTOYHHKOB IO
PYCCKHM apro ocodoe MecTo 3aHHMAeT 3a-
Jlava BBISBJIICHUS CJIOB C HETOYHBIMH TOJIKO-
BaHusiMmy (IllamoBan 2001: 156). Umenno
MMO3TOMY TPEICTAaBICHHAs CTaTbsg MMEET
LEITBIO CCIIEI0BAHUE IBYX CIIOBOYIIOTPEO-
JICHUI B COBPEMEHHOM PYCCKOM YTOJIOBHOM
IHCKypce ¢ TeM, 4TOOBI CIOCOOCTBOBATH
PEIICHHUIO YKa3aHHOM MPOOIeMbI — yTOU-
HEHUIO TOJIKOBAHUS CIIOB, KOTOPHIC IIPH
HEKOTOPOW CTEIECHHU YCIOBHOCTH MOXHO
Ha3BaTh HA3BAHUAMU TUCbMCHHBIMHA q)OpM
YTOJIOBHOTO JMCKypca (kcusa — mansisa).
[ox yroioBHEIM TUCKYPCOM IIOHHMAIOTCS
CpeICTBa BBIPAKEHHS PA3IUUIHBIX ped-
JIEKCUBHBIX (DOpPM OIBITa B MPECTYIHOH
NEeSITETPHOCTH Ha OCHOBE (DYHKIIMOHAJb-
HO-IIparMaTU4YECKOW TEOPUU AHUCKypca
O. B. Jlemaka (cm. Leszczak 2010: 11-87).

OcTanbHbIE CIOBOYNOTPEOICHUS, CBA3aH-
HBIE C TUCHMEHHBIME ()OPMaMH YTOJIOBHOTO
JIUCKYpCa, aHAIN3UPYIOTCS JINIIb B HEOOIIb-
[I0H CTENCHHW M UCKITFOYUTEIBHO C IIETIhI0
MOKa3aTh WX Pa3lW4he MM CXOJACTBO C
yroTpeoieHHeM OJTU3KHX 10 peepeHTHOM
OTHECEHHOCTH JIEKCEM.

LuTtupyemsble B IpeCTaBICHHON CTaThe
CIIOBApPHBIC NCTOYHHKH BEPUPHUINPYIOTCS
TaK)Ke HHBIMU UCTOYHUKAMH — TTECEHHBIM
TBOPYECTBOM C YUYETOM BIUSHUS HIHO-
JIEKTOB, HAYYHBIMU CTaThsIMU, HHTEPHET-
WCTOYHUKAMU U T. A. IlogoOHbIN ciocoO
BepH(PUKAIIUU BBI3BAH PSJIOM IPHUIHH:
(hyHKIIMEW COKPBITHSI CMBICIIa B YTOJIOBHOM
JTIUCKYPCE, KOMMYHUKATUBHBIMH CTPATETH-
SIMH TOBOPSIINX — CyOBEKTOB YTOIOBHOTO
IICKypCa, OTHOIICHHEM «TOBOPSIINH-CITy-
MIAFOIIUN» U T. II.

HyxHo cka3zaTh, 4TO MCCIEAOBATEIIN
apro, peagu3yIoIerocs B yroIOBHOM JIHC-
Kypce, 9acTO HaXOISITCS B OTHOIICHHSX
KOH(POHTALIUH, CTPEMSCh YTBEPAUTH CBOIO
TOYKY 3PEHUSI KaK SIMHCTBEHHO BO3MOXK-
nyto. [Ipusenem urary A. A. Cumoposa:

«Bocnonesyrock otuactu ero [ILmyre-
pa-Capno. — E. 3.] aprymeHTamu, 100aB1UB
psia ceoux. IlepBblii ¥ 0UH U3 BasKHEHIINIX
CBOZAWTCS K TOMY, 9TO OOJBINIAS YacTh COB-
PEMEHHBIX CIIOBapei apro — 3To HeyMemas
KOMIWJISILHSE IOPEBOTIOLIMOHHBIX U3IaHHH.
(...) Crona ke cocTaBUTENH BasT Oe3 pas-
oopa nekcuky ['VJIATa, a Takke JIGKCUKY
CIIOBAPUKOB OPTaHOB BHYTPEHHUX JEJT «JUIS
CIyKeOHOTO MOJNIb30BaHUA» (OOBIYHO CO-
CTaBJICHHBIX ITOTYTPAMOTHBIMU «MEHTaMMY,
JacTO TOKE HE UY’KIABIINMHUCS IIaTuara u3
Tpaxtenbepra). (...) Y mpuunHa B TOM, 94TO
[Tnyuep, Tak e, KaKk U €ro KoJIJIerd, co-
BEPILIEHHO HE 3HAKOM C JIEKCUKOH OJIaTHOTO
apro. (...) 3 Bcex cyimecTByronux s Obl B
MepBYI0 odyepens mocoseroBan «Kparkmid
CJI0Bapb OJIATHOTO >KaproHay (CM. MEPBYIO



144

1. FAKTAI IR APMASTYMAI / FAKTY I ROZWAZANIA

[JIaBY) U KaK BCIIOMOTATEJFHBIN K HEMY —
cBoii coOcTBeHHBbINH. K coxanenuto, noka
Huyero jayuuiero Het. Bepuee, ects. Ho
HE CJIOBaph B MPSMOM CMbICIIE. Sl UMErO B
BUJLy N1€PEBOJIbI KJIACCUYECKON 031U Ha
onatHoi sxapron ®umsl XKXuranma «Moi
TS5, YECTHBIN BOP B 3aKOHE», OCOOCHHO
noJpoOHbIe KOMMEHTAPUH, IJIe Pa3b-
ACHSIOTCS CJIOBAa U IOHATHUS YIOJOBHO-
apecTaHTCKOIo *aproHa. MOXXHO Takxke
00paTuThCs U K IpyruM kHuram JKuranua,
npexpae Bcero, «TropeMHBIM Oaiikamy,
«KemuyxuHam Oocsikoi peany, «Ilocmo-
BHLIAM U ITOI'OBOPKAaM PYCCKHX YTOJOBHH-
KOB» U T. 7. DTO IOCTOBEPHBIE MaTepUabl K
U3YUEHHIO PYCCKOTO YTOJIOBHOTO apro (...)»
(Cumopos 2000).

Crnenyer ckazarb, uro @uma Kuraner
u A. A. CuopoB — OHO U TO XK€ JUIIO:
«OUMA XUT'AHEL, B mupy AJIEK-
CAH/IP AHATOJIBEBUY CHJJOPOB,
oH xe — Apkaanii FOxubrit, oH ke — Cuop
JIroteit... XKypHamuct, ¢puI0I0r, HCCIeno-
BaTellb UCTOPUH, KAProHa, CYOKYIbTYpbI
YIoJIOBHO-apecTaHTckoro mupa Poccum.
ABTop «CrnoBapsi O1aTHOTO M JIarepHOro
xaprona, KOxHasa ¢eHs», nepeBogoB
KJIACCUYECKOM MOI3WH Ha S3BIK YTOJIOBHOTO
Mupay — HH(popManus, MoYepnHyTas Ha
HHTEpHEeT-cTpanuLe camoro ®umb XKuran-
ua (http://zhiganets.tyurem.net/)

OctanoBuMCs noZipoOHEe Ha CIIOBaX O
«TI0JIyTPaMOTHBIX MEHTaX» U «IUIaruaTe u3
TpaxtenOepray». Pabora Hax cocTaBneHueM
«CTIOBaPUKOB-METOAMYEK JIJIs CITY>)KEOHOTO
MOJIb30BaHUS» pPabOTHUKAMHU TPABOOX-
PaHUTENIbHBIX OPraHOB 3aKJIIOYaeTcs B
OIMCAaHUM 3HAaYE€HUH CTPAHHBIX, C UX TOUKU
3peHHusl, CIOBOYNOTPEOICHUN. YKEe OTOM
9TH CJIOBApU CTAHOBATCS MPEIMETOM aHa-
nu3a (DUII0JIOTOB, MOCKOIBKY PabOTHUKOB
[IPaBOOXPAHUTENLHBIX OPraHOB UHTEPECYET
CoZIep KaHUE Peyuu MPECTYIMHUKOB C LEIbIO

NpeAyNpEKACHUS IPaBOHAPYLIECHUH, a He
B3aMMOOTHOLIEHHSI ’KAPrOHOB B paMKax
KPUMHMHAJIBHOIO IUCKYypCa.

B xnure «Antukunnep-2» 1. A. Kopeu-
KOTO (TIOIIKOBHHMKA MIJTHIINH 1 TIpoeccopa
PocToBCKOrO HOPUAMUECKOTO UHCTUTYTA
MB/I Poccuu, a Takske NOIysipHOrO aBTO-
pa AETEeKTUBOB) MBI HAXOAUM HHTEPECHOE
ynomuHanue o ®ume XKuranue:

I'ena COKOJIOB MCKpPEHHE BO3MYILAJICS
1 TIepeKHUBAJ 3a HEBUHHO IMTOCTPAIABIINX
3eKoB. (...) Ha camom niene oH oTHOCHIICS K
IIPOTUBOIIOIOKHOM CTOPOHE (...) SABJISJICS HE
MITALHOHEPOM, a (PHIOJIOrOM, PEIaKTOPOM
ra3eThl «3a YUCTYIO COBECTh) H CIE[3BaHUE
HMeJl He MMITMLIEHCKOe — Mallop BHYTpEHHEN
CITy’KOBI, 36KH B TAKUE TOHKOCTH HE BJaBa-
muck. (...) Korma 'ena carmman maccuBHBIE
pOTOBBIE OYKH (...) OH MPEBpAIIANCS B ...
3HAIOIIETO «(PECHIO» U «3aKOH» HAOyIlIMaueH-
HOTO MyXHKa. (...) Ero ceppesnbie uccneno-
BaHHMsI 0COOOTO0 BHHMAHUS HE MPUBICKAITH
(...) HO, KOT1a OH 0O€3 aIeKo MIYIINX Teleit
BBIITYCTHJI MOl NICEBJOHUMOM KHIDKEUKY
nepeBo/Ia KIIACCHIECKO TT033UH Ha OI1aTHO#
SI3BIK (...), TENIEBUICHUE IpUriacuiio dumy
Kuranna. (...) Korna oneparuBuuku nepe-
XBaThIBAJIN 0CO00 U30IIPEHHO HAIMCAHHbBIE
MaJeBKH, UX Heciin K [eHe, U He ObLIO
cirydast, YToOBl KCHBa MM MTOCTAaHOBOYHOE
MUCHMO OCTAIMCh Hepacu(GpoBaHHBIMHU
(...)» (Kopeukwmit 2002: 332-333).

Kopenkwuii, koneuno, omnuceiBaet Cu-
nopoBa-)XuraHia Kak JuTepaTypHbIi nep-
COHaX, HO MOXKHO TPEATONIOKHUTh, YTO HE
onuH ['ena CokoJIOB BEITagaeT M3 O0IIETo
[IPaBUJIa — TO €CTh HE BCE MEHTHI ITOJIBOISAT-
€ TIO/I KaTETOPHIO «TIOJTYTPaMOTHBIEY.

«CII0BapuKU-METOUYKH ISl CITyKeO-
HOTO (BHYTPEHHETO) TOJb30BaHUS», KaK
SIBCTBYET M3 X Ha3BaHUs, MUIIYTCS HE JUIs
(hUIOOTOB MIIM CPEHECTATUCTUYECKUX
rpaxiaH, 1 QyHKIIMOHAJIbHAS MparMaTuka
TIpeIOTIpeeNsieT BUI U (DOpMY CIIOBApPHBIX
crareid B HUX. Ta ke (pyHKIMOHAIbHAS
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OpHEHTANNS Ha PEIUIUeHTa TeKeTa (Oymy-
[IETO YYACTHUKA WHTEPAKIWHU) BUAHA U Y
A. A. Cunoposa. PaccmoTpuM cremyromuit
npuMep — Ha3BaHHWE YIOMSIHYTOTO BBIIIE
npousseneHust A.A. Cumoposa « Mot asinis,
YECTHBIN BOp B 3aKoHe» (1999). BeizbiBaeT
COMHEHHE, UTO YeCMmHbll 80P 8 3aKOHE
SBIISIETCSL CIOBOYIOTpeOIeHueM mpodec-
CHOHANIBHBIX NpecTynHUKoB. [IpuBenem
ciuenyromyo murary: «Ilpexme Bcero
X04y OTMETUTh, YTO 3aKOHHUKM HUKOTZA
HE YHOTPEOISIOT TEPMUH «BOP B 3aKOHEY.
«Bop B 3aKoHE» — 3TO MIITUIIEHCKOE OTIpe-
nenenne. OOMmasICh C HUMH, 51 HE CITBIIIAT,
YTOOBI KTO-TO M3 HUX Ha3bIBaj KOro-1ndo
takK. OOBIYHO 3TO OBLIO OOpAICHHUE «BOPY,
OKYITUK» WM B JYYIIEM CIydae «3aKOoH-
HUK». Ho coueTanus «BOp B 3aKOHE» HE
o010 Hukorna» (Kapeimes 2005: 456).
JTO MUIIET U3BECTHBINM MOCKOBCKHH a/1BO-
KaT, 3aIUINABIINN 3aKOHHUKOB, KOTOpPHIC
Ha3Baubl y Oumer XKuranna vecmuovimu
eopamu 6 saxone. I nanee: «HasepHoe,
JIUIA, TUITYIIHE Ha KpUMUHAIBHYIO TEMY,
CHENHAIbHO YIOTPEOISIOT STOT TEPMHUH,
MOAYEPKUBAS ITUM IIPUBEPIKEHHOCTH BOPa
K COOJIIOACHMIO BOPOBCKUX TpaauLuil u
noustuil. [lomydanocs — Bop, cobmonaro-
i 3akoH. MO)KHO MIPUBECTU U APYTYIO
BEPCHUIO — YENIOBEK, UMCIOIIHIA 3BaHUE
BOpa, Kak Obl yTBEP>KJICHHBII BOPOBCKUM
COO0OIIIECTBOM, HHBIM CJIOBOM, KOPOHOBaH-
Helit» (Kapermes 2005: 456). OueBuaHo,
CunopoB (®uma JXuraneiy) UcCmoib3yeT
CIIOBOYMOTPEOICHUE YechHblll 80P 8 3AKOHE
B Ha3BaHUM IIPOU3BEACHUSI, OPUCHTUPYSICh
He Ha Po(eCcCHOHATBHBIX TPECTYITHIKOB,
a Ha Tpak/IaH, 3HaKOMBIX ¢ «EBrenmem One-
THUHBIMY», TIOTOOHO TOMY, KaK COCTaBUTENIN
METOJMYCK BBHICTPAUBAIOT CIIOBAPHBIC CTa-
TBH, OPHEHTHPYSICh Ha CBOETO aJIpecarta.
[MonoOuast MoguQUKALIUS TOITHHHBIX
CJIOBOYNOTPEOICHUI KPUMHHAIBHOTO JTUC-

Kypca, BEI3BaHHAs OpPHEHTAIMEH Ha peru-
ITUEHTOB, HAOTIONACTCS TAK)KE B TBOPUYECCTBE
M. Kpyra, u3BecTHOro Ipy*x)00ii ¢ 3aKOH-
HUKamu. Harpumep, BCTpedaeTcs 8 3akoHe
6op: A ne cxazan mebe, umo s 6 3aKoHe
60D, BOPOB 0EBUOHKAM PA3BE IHC MONCHO
yenosams (M. Kpyr, «Haii ¢ 6apankamm,
anp0oM «Po3ay, 1999), B 3TOM ke aapdoome
MBI MO’KEM HaWTH TaKkKe TIeCHI0 «UeCcTHBII
Bop»!. [IOHATHO, YTO KOHTAMUHALKSL, TIPO-
n3BeneHHas Oumoit JKuraHiom, — vecmmbiii
60p W 60p 6 3aKOHe — CBA3aHa C OOBITPBI-
BaHMWEM ITyIIKUHCKOW CTPOKH «Moil asms
CaMbIX YECTHBIX MPaBWI», TEM HE MEHEe
MBI CYMTaeM HEOOXOUMBIM NPeAyIPEAUTh
quTaTelnei, 4To og0OHOTO CIIOBOYIOTPED-
JIEHUSI B yTOJIOBHOM JHMCKYypCE HET.

B npencrasiieHHOl cTarbe aHATU3UPY-
FOTCSI CJIOBOYNOTPEOJICHHSI JICKCEM KCUBA
U Malsi6d, a He MHOTO3HAYHBIC MIIH OMO-
HUMUYHBIE CIIOBA Kcuéa W mansied. Mul He
HACTaWBaeM Ha a0COIIOTHOM TOCTOBEPHOC-
TH TIpeJJiaraeMbIX OMUCAHMMN, JOIyCcKaeM
BapHaIliyi B UHTEPITPETAIIMU CMBICIIA CTIOBO-
YHOTpEOICHUH Pa3InMIHBIMH aJjpecaTaMH,
KaK y»e OTMEUaJIoCh BhIIIE, IPUHIMAEM BO
BHHUMaHUE MParMaTu4eCcKue XapakTepucTu-
KH PEUYEBBIX aKTOB — 3/IECh MBI OITUPAEMCS
Ha (YyHKIMOHAIBbHO-IIPAarMaTuyueCcKyo
teoputo auckypca O. B. Jlemaxka.

2. PejieBaHTHBbIE NPU3HAKHU
HOMHUHAIMI Onpe/ieIeHHbIX
«I1OKYMEHTOB»

B mpenpiaymieit yactu ctarbu ObLTa TIPH-
BEJICHA [UTAaTa M3 KHUTH MOIYISIPHOTO
nucarens JI. Kopenkoro, B cuily cBoeit
OCHOBHOM Mpo(heccHu XOPOIIo 3HAKOMOTO

! BapuatuBHOCTH CIIOBOYNOTPEGNEHHS «BOP B 3a-
KOHE» IIOCBSIIIIEHA CJIOBapHas cTaThs B cioBape «Pyc-
CKHH KaproH. MCTOPHKO-3THMOJIOTUYECKUH CIOBaph»
(I'paues, Mokuenko 2008: 78-82)..
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C OTHCHIBAEMBIMH HAMH HOMHHAIUSIMU:
«Kornma omepaTuBHUKH IEpeXBaThHIBAIN
0Cc000 M30LIPEHHO HAITUCAHHbIE MaJIeBKH,
uX Hecn K ['eHe, 1 He Ob1To cydast, YToObI
KCHBa WJIM TIOCTAHOBOYHOE IHCHMO OCTa-
JUCh Hepacu(pPOBAaHHBEIMIY. 3aMETUM, B
tekcte [1. Koperkoro ocobo uzowpenro na-
NUCAHHAS MATleeKa COOTHOCHUTCS C KCUBOLL
U HOCMAHOB0YHBIM NUCLMOM KaK POTOBOE
Ha3BaHHE C BUJOBBIMH, KaK THIIEPOHUM IT0
OTHOIICHUIO K IByM runioHuMam. [TorpoOy-
€M pa300paThCs B COOTHOIICHIH 3HAUYCHAN
OTMCUEHHBIX CJIOB. BHauajne mpuBemeM
JaHHbBIE DJIEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB — CJIO-
Bapei He(OpMaIoB — BKITIOYAIOIINE CIOBO
Kcusa:

Kcusa, -b1, %. YaocToBepeHHE JINIHOC-
TH, Yallle BCEr0 B CMbIC/IE MOAJACIbHOE U
Jaroliee Kakue-To MPUBUIICTUH, HAIPUMED,
MEHTOBCKOE.

Kcusa, -b1, x%. (xunmu). [Macnopr,
MHOTZA — JIPYyroe YAOCTOBEPEHHE JINYHOC-
TH; JOKYMEHT, TO3BOJISIONIMN OONErdnuTh
orma3ky ot MeHToB (http://teenslang.su/
content/kcuBa&slang=all).

B Gornee crienuanu3upoOBaHHBIX HCTOY-
HUKaX TOBOPUTCS, YTO KCUBOU HA3BIBAIOT
TMO00W JTOKYMEHT, KOTOPBIM HUMeeT 001Ie-
IOCTYITHBIH XapaKTep, 9TO YIOCTOBEpe-
HUE, CIpaBKa 00 0CBOOOKICHUY, TUCHMO,
OTKPBITO Tepe/laBaeMoe 3aKIFOUCHHOMY
U T. 1. MOXeT Takke UMETh Pa3INIHbIC
(OpMBI, UTO CBHIETEIHCTBYET O MOTHOU
ACCUMHJISIMY, HApUMeEp Kaccubep —
muceMo (bammaes 1997: 181). B a1oii cio-
BAPHOU CTaThe, KPOME TOT0, MOKHO HAUTH
CIIOBOYTIOTPEOICHUS KCUBA AGMOPUMENO8
um kcuea nepeoti xamwol (banmaes 1997:
212), 3HaYeHHE KOTOPBIX OMHCHIBACTCS
CIENYIOMUM 00pa3oM: «HeJeTaabHOe
yKa3aHUe B TICBMEHHOM BHUJIC B PEIICHHU
KaKHUX-JTU00 Pa3IuIHBIX KOH(PIUKTHBIX
BOIIPOCOB MEXJY OCYXKIAEHHBIMU B KAMEPaX

CU30, ucnonHsgemoe ciemno, 6e3 pasay-
Mui». Heo0XoaumMo noscHUTb, 4TO nepeot
Xamoil B MeCTax JUIIEHUS CBOOOEL, T. €.
UTY, «He3aBUCUMO OT HOMEpPa KaMepbl
Ha3bIBAETCS OCY)KIEHHBIMM <MECTO>, IIIe
cozepiKarcs aBTOPUTETHl OJATHBIX, KyJa
MOCTynaeT Bcs BakHas mHpopmauus (...)

% 10 TIOpEMHOM a30yKe,

MyTeM TYKOBaHUS
A3YNIKAMS, MAAAGAM, MANAEAM-NPO2OHAM
110 HeseraiabHOU mourte ...» (bammaes 1997:
313). Takum 00pazom, nepsas xama MOXKET
OBITh OTHECEHA K CJIOBaM C JICUKTHYECKUM
3HAYCHUEM, MMOCKOJIbKY KaKJI0€ HCIIPABH-
TEJIbHOE YUPESKICHHE OyIeT UMETh CBOIO
«IEPBYIO XaTy», SBISIOUIYIOCS JKUIbEM
MECTHBIX aBTOPUTETOB. MBI paccMaTpuBa-
€M BBIPQKCHHUE KCUBA NEPBOll Xambvl KaK
(pazeosornyeckoe coYeTanme, MOCKOIbKY
€ro 3HAUEHUE HE JI0 KOHIIA BHIBOJUTCS U3
3HAYEHUS] COCTABJISIFONIMX CIIOB, a CIOBO
nepevlil 31ech He SBISCTCS MOPSIKOBBIM
YUCITUTEIbHBIM U YIOTPEOIACTCS B 3HAYC-
HUU ‘TJIABHBIN .

Ecnu xe oOparuthes k crnoBapro JKaka
Poccu, Gosiee ueTBepTH Beka MpOBE/IIIIE-
r0 B CTAJIMHCKHUX JIArepsX U CO3/aBILErO
«CnpaBoynuk ['ynaray, To y AaHHOTO aB-
TOpa KCUBA, KCUBEHKA — 3aIMCKa, MUCHMO,
yTaeHHOE OT KOHTpoJs....» (Poccn 1991,
4. 1: 175), a cioBapHast cTaThst Ma/isi8a OT-
CYTCTBYET, YTO MOXET CBHJIETEILCTBOBATH O
OoJiee Mo3/THEM MOSBICHUH JIAHHOTO CIIOBa

2 TykoBanwue, OHO %ke Mop3sHka y K. Poccu (Poccn
1991, u.1: 222) — ucnonb3oBanue a30yku Mopse npu
NepecTyKUBaHUN MEXIy kKamepamu. Berpedaercs Tak-
JKe mepecTaHoBka OykB andasura no mmdpy Llesaps,
T. €. Ha HECKOJIBKO MO3MINIA B aaaBUTE 110 JIOTOBOPEH-
HOCTHU MEX]y y4aCcTHHKaMH HHTepakuuu. Hanpumep, y
K. Poccu onucana Takas BO3MOXKHOCTb. [IpumeHenue
yIpoleHHo# Bepcun mudpa Bukunepa (Anbdeprn),
T. H. «OONBIIOr0 KBajpara», HNPH TYKOBAaHUH aBTOP
IPEICTABICHHOM CTaThU CUUTACT JUCKYCCHOHHBIM.

3 KopoTeHbKast 3anMcKa Ha KJIo4Ke Oymard, Hasbl-
BaeTCS TAKXKE CBHCTOK, CMBICI CIIOBOYIOTPEOICHHUS
COOTHOCHM C IIPOTOH, OIHCAHO Jajee.
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B YTOJIOBHOM AHCKypce. Kak HaMm kaxercs,
IUTSL COBPEMEHHOTO PYCCKOTO YTOJIIOBHOTO
nuckypca nebununms [, C. bangaesa,
IJIe TIOAYEPKUBACTCS OTKPBITOCTH TEKCTA,
Ha3BIBAEMOTO KCUBO1L, T. €. HECOOTHECCHHE
C MTOTAaCHHBIM, 3aITU(PPOBAHHBIM TUCEMOM
WJIY 3aITUCKOM, 00JIee aKTyaIbHO, XOTS MBI
HE MOYKEM BO3pa)kaTh M IPOTUB OIpeelie-
Hus, naHHoTO B cioBape XK. Pocen, — atn
CJIOBApW KacalOTCsl Pa3HBIX BPEMEHHBIX
OTPE3KOB — BO3MOXHO, IO3JIHEE MPO-
M301UI0 pacliupeHrue o0bemMa 3HauCHHUS
TaHHOTO CIIOBa. BMmecTe ¢ TeM MBI BUANM
HaCJICIOBaHHE COBPEMECHHBIM YTOJIOBHBIM
JUCKYPCOM CJIOB U3 YTOJIOBHOTO AUCKypca
npenpayle snoxu — snoxu [ynara, HO
HE MpsSMOE HaCIIeJOBaHHE, a HECKOJIBKO
MOAU(UITIPOBAHHOE.

CpaBHUM Takxke: Boloaiu mue kcugy, s
c60000¢H (...) cHosa 6ydem uiyxep 0o Hebec
(C. UprmnakoB, «Beinanu MHEE KCHUBY»). Y
M. Kpyra xcuga Takxke EMEET XapakTep
OTKPBITOTO MTUChMA: Tbl i He 00A3aHA MeHs.
decamKy aHcoams U RUWEWb KCUBY, Ymo
He xouewv Ha aoopm (M. Kpyr, «Yaii ¢
OapaHKaMm» ).

To, 4TO Kcuéa COOTHOCUTCS C JIFOOBIM
JIOKyMEHTOM, TTOATBEPIKIAI0T H CIICTYOIITHE
CTPOKH YTOJIOBHOTO NIECEHHOTO ANCKYpCa:
Bom npuzoeop npouen cyovs — mne cmo
emopaa ceemum. (...) Ilo smany Hac
6e3ym npamo 6 nazeps, He YCcnei s om-
00XHymb no mebe, maiea, no ceKkpemy
8am cxascy — 30ech Ovlgan He pas, HO RO
Kcuge Oy0y s 30ecv 8 nocieduuil pas. (...)
Beowv npodasicuwiii npokypop noxcusHeHHo
mue oan» (B. Ietmopa, «Cto BTOpasy).
Ha mepBbIil B3I, CIOBOYyNOTpEOICHHE
Kcuga 1o OTHOUICHHUIO K HONCUSHEHHOMY
npuco6opy MOXKET YIUBIATh, OJHAKO €CIIN
MTOHUMATH KCUGY KaK AOKYMEHT O TTOXKH3-
HEHHOM TIPUTOBOPE, TO TOATBEPKAACTCS
onpenenenue u3 cinosaps . H. bannae-

Ba. COBPEMEHHOMY HOCHUTEIIO PYCCKOTO
SI3BIKA MOXKET B 9TOM TEKCTE IMOKa3aThCs
CTPaHHBIM, YTO MPUTOBOP BBIHOCHUT HE
Cylbsl, & IPOKYpPOp — HYKHO CKa3aTbh, YTO
necHs B. I[lemropsl, HECMOTpS Ha €€ SIBHO
HEJIUTEPaTypPHBIA XapaKTep, SBISETCS
HMCTOYHUKOM CTPAHOBEIYECKUX CBEICHUU.
Tak, B «Ilocranosnenun Ilnenyma Bep-
xoBHOTO cyna CCCP o cyneOHOM mpak-
THKE TI0 JIeJIaM O MPECTYIUICHUSIX MMPOTHB
JIUYHOU coOcTBeHHOCTH» OT 5.09.1986
Ne 11 ynomuHaercs, uto «(...) pazdoiHoe
HaraIcHHe, CONPSDKEHHOE C YMBIIUICHHBIM
yOUIICTBOM, HAIUICXKHUT KBATH(PHUIIPOBATH
10 COBOKYITHOCTH MPECTYTIICHUM, TpeIyc-
MOTPEHHBIX II. «B» 4. 2 ¢T. 146 YK PCOCP
u 1. «a» cr. 102 YK PCOCP u coorserc-
TBYIOIIUMU CTAThsIMH Y K PYTHX COI03HBIX
pecnyonuk» (Ilocranosnenue [lnenyma
Bepxosnoro cyga CCCP... on-line). Ta-
KUM 00pa3oM, JIF0003HATENbHBIN CITyIa-
TEJIb M YNATATENIb MOTYT IIO3HAKOMUTHCS C
yrosioBHbIM Kkojiekcom CCCP, a To, uto B
CCCP Bce perai mpoKypop, a Cy/ibs JINIIb
BBIHOCHJI IIPUTOBOP, TOKA3BIBATh HET HYX-
IIBI, BCIIOMHUM JIETCHIAPHOE «IIPOKYPOP
no6aBuT». IMEHHO MO3TOMY Ba)KHO IMPHU
aHaJIM3€e CIIOBOYNOTPEOJICHHUS MPUHUMATH
BO BHUMaHHE, KTO, T7Ie, KOMY, UTO, C KaKOH
LEITTHIO TOBOPHT — OTCEO/IA CTAHOBHTCS SICHO,
KaKOBO COJIep)KaHUE HCIOJIb30BAHHOTO
CIIOBOYHOTPEOICHUS TCKCEMBI.

Ecnu ToBOpHTE 0 3HAYCHHUH JICKCEMEI
manssa, 1oy J1. C. bangaesa — 310 mpocTo
3alMcKa, a Maisea-npo2oH — 3amucKa ¢
oOparieHneM Ko BceM OJIaTHBIM C BOPOB-
ckoii mHpopmanueit B CU30 (bannaes
1997: 240). Yxe u3 3TOH CKynoit uH(op-
MAaI[U{ MOXKHO OBLIO OBI ClIeNaTh BBIBOJI,
4TO KCU8a — JOKYMEHT, CUMTAIONIUNCS
o(HIIHATEHBIM B YTOJIOBHOM MHpE, Jaxe
€CIIM OH HCXOAUT OT YTOJIOBHBIX aBTOPUTE-
TOB (SIBISICTCS MPEAMTUCAHUECM IS IPYTUX
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obutareneit UTY), a marsaea — nuanHas
MepenncKka, IPYrux 3aKIIOYCHHBIX HE
kacaromascs. Msl
CUTbBCS C TAaKOH TOUKOM 3pEHUs, IOCKOIIBKY
HE UMECTCS CBUICTEIHCTB HMHOTO CIIOBO-
YIOTPEONICHHST — B CIIOBAPE MOIIOICIKHOTO
CJIEHra YKa3aHO TO K€ 3Hau€HUE CII0Ba
Mmanaea — ‘3alucka’, B CJI0Bape HapKOTU-
YECKOTO CIIEHTa WHOE — ‘PeleNnTypHBIN
onanx’ (http://www.onlinedics.ru/slovar/
narik/m/maljava.html). OqHako Hac uHTe-
pecyeT YroJoBHBIN TUCKYPC, XOTS HENb3s
OTKa3aTh U HAPKOTHUYECCKOMY AHCKYpCY
B TOM, YTO OH MOKET OBITh IPHYKCICH K
KPUMUHAJILHOMY, TEM HE MEHEe, 3TO sIBJIe-

HC MOXCEM HE Corja-

HHUE HE CETOMNHANIHETO JHA. B mamonekre
M. Kpyra, nmecHl KOTOpOTO, HECOMHEHHO,
MOBJHSIIH Ha (POPMHUPOBAHHE B MaCCOBOM
CO3HAHUU OIPE/ICTICHHBIX CTEPEOTUIIOB U
CMBICIIOB, MasA6a Ha3bIBAeT JHO00E moc-
JIaHWEe, TO €CTh SIBIISETCS KapTOHU3MOM,
UMEIOIIAM XOKICHHUE U BHE YTrOJOBHOTO
JIICKypca, TO €CTh BHE AIUCKYPCUBHOMH Mpak-
TuKH, ocymecTsisiemMoi B UTY. CpaBHuM:
CB010 WasANKy-Kape noiodicCulLa Ha Cmoi,
u3 oexonbme mansagy docmand. 3asmpa
aemopumem npocum 6 cocmu 6 Mockgy
(...) ecmob dena oa manuna noocena (M.
Kpyr, «He crianmna, nrobunay); Koeoa no
mansige, npuost Ha ceudambve, si po3vl meoe
nodapun (M. Kpyr, «/leBouka-mnaii»).
HyxHO 3aMeTHTb, YTO MAI26b1 MOTYT
OBITE matineimu: 3a npazoOHuUKU HA KyXHe
V NAUMbL, NOCHLIKY C NepPesecom 8 mpucma
2PAMM, KOMOPYIO He NPUHATU MEHMbL, U 3d
Manasy maunyio opy3bam npocmu MeHs,
npocmu (Kpyr M., «Ilucemo mamey). Oue-
BUHO, peub HICT HE O 3al(ppPOBaHHOCTH
TEKCTa, a 0 TAWHOM CIIOCO0e ero Mepeaayu:
«B mocrnerare MeCSIIbI JTFOIH, HABSIIABIINE
Ommto TuMOIIIEHKO B CIICICTBEHHOM H30-
nsitope Nel3, BKITaIbIBAIN TAWKOM MEXITY
CTpaHUI] IPUHECEHHBIX €i1 TOKyMEHTOB eI1le

KOe-4To T uyTeHus. To ObUTH HanMCaHHBIC
OT PYKH 3aITUCKH, U3BECTHBIC HA TIOPEMHOM
CJIeHre TOJ] Ha3BaHUEM «MalisiBay». Taku-
MH «MaliiBaMH» OOMEHUBAJIUCH IIEIIbIe
MTOKOJIEHUSI COBETCKHUX 3aKITIOUCHHBIX,
CKaThIBas 3aIUCKH B IMAPHKH PasMEPOM C
TOPOIIKHY WX B Y3KHE TPyOOUKH, a 3aTeM
BEICTpeNnBas ux uepes Tpyoxy (MaoCMU:
Tumomenko B CU30 raitHO mepenaBanu
«mansiBbly, 13.10.2011). Kak Bunmum, ciioBo
HUMEET XOXKIACHUE U B CPEJICTBAX MACCOBOM
WHPOPMAITIH, YTO MTOJJYCPKUBACT HEMAPTH-
HaJBHBIN XapakTep MPeANpPUHATOTO HaMU
OTIHCAHMSL.

Ecnu roBopuTh 00 yHOMSIHYTOM BBIIIIE
NOCMAHOBOYHOM NUCbME, TO MbI CKIIOHHBI
MIPEIIIoNIaraTh, YTO 3TO KBa3MCHHOHUMHU-
YEeCKOE BBIPAKCHHE KCUBLL NePEOll Xambl,
C TOW pa3HUIIEH, YTO Kcusa nepeou xamol
SIBTISIETCSI TIPEIITMCAHIEM JIJISI OTOBIBAFOIIIMX
Haka3zaHue B OAHOM orpeaeneHHoM UTY,
TOTIa KaK HOCMAHOBOYHOE NUCLMO — YKa3a-
HUE, UCXOAIIee «U3 LIEHTPa» U IpeTHa3Ha-
YEeHHOE JIJIsl OOMTaTeNel MeHUTCHIIMAPHBIX
yupexxaeHui B resom: «CyIecTByeT CBSI3b
JTaKe MEXKIY 30HAMU, PACIIOIOKCHHBIMH B
Pa3HBIX KOHIIAX CTpPaHbl: OYEPEIHON HTar
MIPUHOCUT TO «MIOCTAHOBOYHOE MHUCHMOY,
TO JICHBI'M B OOIIAK, TO YCTHOE COOOIICHHE
Ju1st CMOTPSIIIETO, TO PELIeHHE MOCIeTHEH
cxonkm» (/1. Koperkwii, K AHTHKHILIIEP-2»).
Kpome «AnTHKMIUIEpa-2) MBI HE BCTPETU-
JIU ATOTO CJIOBOYTIOTPEOICHHUSI, HO, €CIH
HCXOIUTB U3 TOTO, UTO B TeKcTe Koperkoro
nepconax ['ena CokonoB paciinpoBbIBai
«TIOCTAaHOBOYHBIE MHUCHhMay», TO, BUIAMMO,
W JUIT HAX PEIEBAHTEH IMPU3HAK: «3aKpPbI-
TOCTh (3aH(POBAHHOCTH) TEKCTAY.

[TonBoast UTOTH, MBI MOXKEM CKa3aThb,
YTO MOMBITAINCH YTOUHUTH 3HAUCHUS psijia
CITOBOYTIOTPEOEIICHHI YTOJIOBHOTO THCKY -
ca, JJIEMEHTBI KOTOPOTO CETOJHSI IITHPOKO
MIPOHUKAIOT B IPYTHE€ BUJABI TUCKYPCOB.
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MBI yCTaHOBWIIH, UTO KCUBA I MAIABA Pa3-
JHYAIOTCS TI0 TIPU3HAKY ‘OPHIINATBEHOCTH/
Heo(UIHaNbHOCTE  NOKyMeHTa. Kcugoi
TaK)Ke MOXKET ObITh Ha3BAHO 3alT(PPOBAH-
HOE TIOCJTaHUe, OHAKO JUTS CETOMHSIIHETO
CIIOBOYIOTPEOICHHS CYOBEKTOB YTOIOB-
HOTO JJUCKypca 3TOT MPU3HAK HE SBIACTCS
pENeBaHTHBIM NMPHU BHIOOPE HOMHHAIUU
MUCHMEHHOTO TOcIaHus. Bripaxkenue
NOCMaHo8o4HOe NUCbMO HEe 00NaTaeT BhI-
COKOM CTENeHBI0 YacTOThl YIoTpeOneHus,
OJTHAaKO, €CJIM MPUHUMATh BO BHHUMaHHUE
CIOBOYMOTpEOICHHE XYHTOKECTBEHHBIX
TEKCTOB, MOCBSIICHHBIX KPUMUHAITEHOMY
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WORD USAGE OF KCHBA AND MAJIXIBA IN
RUSSIAN CRIMINAL DISCOURSE

Summary

This paper analyzes the dynamics of usage of the
lexical units kcusa and maznssa (types of slip) in
Russian criminal discourse. We are led to believe
that, despite the large variety in understanding of
the term “discourse,” it can be defined as a sphere
of human linguosemiotic experience which is de-
termined by the pragmatics of activity carried out
within it, the socio-psychological features of the
participants of interactions, the specifics of time
and space, and topics according to the methodology
proposed by O. Leszczak. Nowadays, a growing

interest in criminal discourse has been observed
and implies “complex research on the discourse
about crime, which enables better understanding of
its participants, their criminal positions and func-
tions, the problematics and issues for discussions
about crime, along with its influence on modern
criminology and crime prevention” (JKanuuckuit
2009). All these factors should be taken into ac-
count, making the researcher verify the sources
of language material in order to avoid distorting
meanings in the word usage under study. This
is caused by the notional sphere itself, which,
in certain types of discourse, can be verbalized
by the word group, which may be represented
by a word expression, phrase, speech segment,
etc. Words and word expressions considered as
phraseological units of criminal discourse were
analyzed in this paper.

KEY WORDS: word usage, sense, discourse,
Kcusda, Mansied.
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